AR LIE. tiiopa ‘POPULUS SPP’ - TIKRAI PAVELDETAS ZODIS?

Santrauka

Teigiama kad néra pagrindo laikyti lie. tiopa “Populus spp.” paveldu i§ ide. prokalbés
ir lyginti su lo. populus. Lo. zodzZio etimologija néra aiski, néra pagrindo rekonstruoti ide.
*pop- ar pan. Manant, kaip iki Siol argumentuojama, buvus lie. *puopa, is kurio dél topo-
lis jtakos atsirado tiopa, turéty biti Sio zodzio pédsaky vietovardziuose, augaly vardyne.
Ju néra. Neaiski ir *puopa reiksmé. Populus spp. nevietiniai, atvezti medziai. Vietiné tik
drebulé, turinti dar kita sinonima épusé; abi gausiai paliudytos vietovardziuose. Tiiopa
beveik neaptinkama tarmeése, tik literatiroje. Taigi jis neturéty buti paveldétas zodis.
Svarstoma, kaip atsirado zodis: ar skaidant *fop-elé ar pan. j neoSaknj *fop- su tariamu
sufiksu -elé. Taciau *topas ar *topa neuzfiksuota. Arba dél homofoninio tiopa ‘tinginys,
létai einantis’, paliudyto ten pat kur tiopa ‘Populus’, jtakos.
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